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Mise en route

1. Installez les piles dans votre souris de jeu.

2. Connectez votre souris de jeu ROG STRIX CARRY a 'aide du mode sans fil RF 2.4G ou du
mode Bluetooth.

Mise a jour du firmware et personnalisation

1. Connectez votre dongle USB au PC et réglez votre souris de jeu sur le mode sans fil RF
24G.

2. Téléchargez et installez le logiciel Armoury Il sur https://www.asus.com/Keyboards-Mice/

ROG-Strix-Carry/HelpDesk Download.
3. Suivez les instructions du logiciel pour mettre a jour le firmware de votre souris de jeu.

Personnalisez votre souris de jeu avec Armoury II.

REMARQUE: Pour plus d'informations sur ce manuel, veuillez consulter https://www.
asus.com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk_Manual/ pour obtenir le manuel
électronique détaillé.

Erste Schritte

1. Legen Sie Batterien in lhre Gaming Maus ein.

2. Verbinden Sie lhre ROG STRIX CARRY Gaming Maus tiber den RF 2,4G WLAN-Modus oder
den Bluetooth-Modus.

Firmware aktualisieren und anpassen
1. Verbinden Sie lhren USB-Dongle mit dem PC und stellen Sie dann lhre Gaming Maus auf
den RF 2,4G WLAN-Modus.

2. Laden Sie die Armoury Il Software unter https://www.asus.com/Keyboards-Mice/ROG-
Strix-Carry/HelpDesk _Download herunter und installieren Sie sie.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der Software, um die Firmware lhrer Gaming Maus zu
aktualisieren.
4. Passen Sie lhre Gaming Maus tiber Armoury Il an.

HINWEIS: Weitere Informationen finden Sie unter https://www.asus.com/Keyboards-
Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk_Manual/ im detaillierten E-Handbuch.

Hauano pa6otbi

1. YCTaHOBUTE B UIPOBYIO MblLLb N1IEMEHTbI NUTaHUA.
2. MoakniounTe NrPoBYIO MblLlb, NCMONb3ys 6ecnpoBOAHON pexnm 2,4 [Ty unn Bluetooth.

O6HOBNEHNE NPOLINBKIN N HACTPOMKa

1. MopkntounTte USB NpreMHUK K KOMMBIOTEPY, @ 3aTeM YCTaHOBUTE Mblllb B 6€CNPOBOAHOI
pexum 2,4 My.

2. CKaualiTe 1 ycTaHOBWTe MporpammHoe obecneyeHrie Armoury |l ¢ https://www.asus.com/
Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk_Download.

3. CnepyiiTe IHCTPYKLMAM ANA OBGHOBNEHUA NPOLIMBKIA MbILL.

4. BbInonHuTe HacTPOIKy Mbilw ¢ nomolbio Armoury Il.

MPUMEYAHMUE: 1na nonyyeHns JONONHATENbHON MHGOPMALK O NPOAYKTE,
noxanyiicta, 06paTTeCh K 3NEeKTPOHHOMY PYKOBOACTBY Ha CTpaHuLe https://www.asus.
com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/.

Nain paaset alkuun
1. Asenna paristot pelihiireesi.
2. Liita ROG STRIX CARRY -pelihiiri kdyttamalld langatonta RF 2,4 G -tilaa tai Bluetooth-tilaa.

Laiteohjelmiston paivitys ja mukauttaminen

1. Liita UDB-kdyttoavain tietokoneeseen ja aseta pelihiiri langattomaan RF 2,4 G -tilaan.

2. Lataa ja asenna Armoury Il -ohjelmisto osoitteesta https://www.asus.com/Keyboards-
Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Download.

3. Paivitd pelihiiren laiteohjelmisto ohjelmiston ohjeiden mukaisesti.

Mukauta pelihiireesi Armoury Il-ohjelmistolla.

HUOMAUTUS: Saadaksesi lisatietoja tasta kdyttdoppaasta, katso https://www.asus.com/
Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/ yksityiskohtainen e-kdyttdopas.

Device features

a Left button e Backward button

® right button @ L0 indicator

9 Scroll wheel e Mouse foot

e DPI button e Optical sensor

e Forward button @ Connection mode switch

Profile switching

o+e Switch to Profile 1 o+6
o + e Switch to Profile 2

Switch to Profile 3

Specifications

Default DPI 1 Default DPI 2
Profile 1 1600 DPI 400 DPI
Profile 2 2200 DPI 600 DPI
Profile 3 3200 DPI 800 DPI

Per iniziare

1. Installate le batterie nel vostro mouse gaming.

2. Connettete il mouse gaming ROG STRIX CARRY usando una tra le modalita RF 2.4G
Wireless o Bluetooth.

Aggiornamento del firmware e personalizzazione

1. Collegate il dongle USB al PC e impostate il selettore sulla modalita RF 2.4G Wireless.

2. Scaricate e installate il software Armoury Il dal sito https://www.asus.com/Keyboards-
Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Download.

3. Seguite le istruzioni del software per aggiornare il firmware del vostro mouse gaming.

4. Usate Armoury Il per personalizzare il vostro mouse gaming.

NOTA: Per ulteriori informazioni, o per leggere il manuale dettagliato, visitate il sito
https://www.asus.com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk_Manual/.

Procedimientos iniciales
1. Instale las pilas en el ratén para juegos.

2. Conecte el raton para juegos ROG STRIX CARRY mediante el modo inaldmbrico de 2,4G RF
o el modo Bluetooth.

Actualizacion del firmware y personalizacion
1. Conecte la llave USB al equipo y establezca el raton para juegos en el modo inalambrico
de 2,4GRF.

2. Descargue e instale el software Armoury Il desde https://www.asus.com/Keyboards-Mice/
ROG-Strix-Carry/HelpDesk Download.

3. Siga las instrucciones de software para actualizar el firmware del ratén para juegos.
4. Personalice el ratén para juegos mediante Armoury II.

NOTA: Para obtener mas informacion sobre este manual, consulte https://www.asus.
com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/ para obtener el manual
electrénico detallado.

Elso lépések
1. Tegyen elemeket a jatékhoz valé egérbe.

2. Csatlakoztassa ROG STRIX CARRY jatékhoz vald egeret az RF 2.4G vezeték nélkuli médban,
illetve Bluetooth médban.

A firmware frissitése és testreszabas

1. Csatlakoztassa az USB-kulcsot a PC-hez, majd allitsa a jatékhoz valé egeret RF 2.4G vezeték
nélkiili modra.

2. Toltse le és telepitse az Armoury Il szoftvert a kévetkezé weboldalrdl https://www.asus.
com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk _Download.

3. Frissitse az egér firmware-ét a szoftver Utmutatdsa szerint.

4. Testreszabhatja a jatékhoz valé egérbe az Armoury Il segitségével.

MEGJEGYZES: Tovéabbi informaciokért a kézikdnyvvel kapcsolatban, 1asd https:/www.
asus.com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/ a részletes e-kézikonyvet.

Komme i gang

1. Sett batterier i spillmusen din.
2. Koble til ROG STRIX CARRY spillmus med tradlgs 2,4 G tradles modus eller Bluetooth-
modus.

Oppdaterer fastvaren og tilpass

1. Koble USB-donglen til PC-en, og sett deretter spillmusen til RF 2,4 G tradles modus.

2. Last ned og installer Armoury |I-programvaren fra https://www.asus.com/Keyboards-Mice/
ROG-Strix-Carry/HelpDesk Download.

3. Folg instruksjonene i programvaren for a oppdatere fastvaren til spillmusen.
4. Tilpass spillmusen ved hjelp av Armoury II.

MERK: Du finner mer informasjon i https://www.asus.com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-
Carry/HelpDesk Manual/ den detaljerte elektroniske handboken.

Getting started

1. Install batteries to your gaming mouse:

CAUTION!

Ensure the batteries are installed in the correct orientation, refer to the direction indicated in the
battery compartment.

If you wish to replace the dongle, ensure that it is inserted in the correct orientation.
The bundled batteries are non-rechargeable.
DO NOT mix new batteries with old batteries.

IMPORTANT!
Only use alkaline batteries when installing batteries to your gaming mouse.

We recommend you remove the batteries from your gaming mouse if the gaming mouse will not
be in use for a prolonged period of time.

2. Connect your ROG STRIX CARRY Gaming Mouse using the
following methods:
Using the RF 2.4G Wireless mode
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Baslarken
1. Pilleri oyun farenize takin.

2. ROG STRIX CARRY Oyun Farenizi RF 2.4G Kablosuz modunu veya Bluetooth modunu
kullanarak baglayin.

Bellenimi ve kisisellestirmeyi giincelleme

1. USB donanim kilidinizi PC'nize baglayin ve oyun farenizi RF 2.4G Kablosuz moduna
ayarlayin.

2. Armoury Il yazilimini https://www.asus.com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk
Download adresinden indirip yikleyin.

3. Oyun farenizin donanim yazilimini giincellemek icin yazilim talimatlarini izleyin.

4. Armoury Il yazilimini kullanarak oyun farenize ozellestirin.

NOT: Bu kilavuz hakkinda daha fazla bilgi i¢in, bakacaginiz yer https://www.asus.com/
Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/ ayrintili e-kilavuz igin.

Zaciname
1. Vlozte baterie do herni mysi.

2. Pfipojte herni my$ ROG STRIX CARRY s pouzitim bezdratového rezimu RF 2.4G nebo
rezimu Bluetooth.

Aktualizovani firmwaru a pfizpisobeni

1. Pfipojte USB adaptér k pocitaci a potom nastavte herni mys na bezdratovy rezim RF 2.4G.

2. Stahnéte a nainstalujte software Armoury Il zwebu https://www.asus.com/Keyboards-
Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk _Download.

3. Podle pokynu softwaru zaktualizujte firmware herni mysi.

PrizpUsobte vasi herni my3i pomoci Armoury Il.

POZNAMKA: Dalii informace o tomto ndvodu najdete na https:/www.asus.com/

Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/ s podrobnou elektronickou
priruckou.

Wprowadzenie

1. Zainstaluj baterie w myszy do gier.

2. Potacz mysz do gier ROG STRIX CARRY za pomoca trybu potaczenia bezprzewodowego RF
2,4G lub Bluetooth.

Aktualizowanie oprogramowania uktadowego i

dostosowywanie

1. Podtacz klucz USB do komputera, a nastepnie ustaw tryb potaczenia bezprzewodowego
RF 2,4G myszy do gier.

2. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie Armoury Il ze strony https://www.asus.com/
Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk_Download.

3. Wykonaj instrukcje w oprogramowaniu, aby zaktualizowac oprogramowanie uktadowe
myszy do gier.
4. Dostosuj myszy do gier za pomocg oprogramowania Armoury Il.

NOTATKA: Wiecej informacji o tym podreczniku mozna znalez¢ w https://www.

asus.com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk_Manual/ w celu uzyskania
szczegotowego e-podrecznika.

Zaciname

1. Do svojej hernej mysi nainstalujte batérie.

2. Hernd mys$ ROG STRIX CARRY pripojte pomocou bezdrétového rezimu RF 2.4G alebo
rezimu rozhrania Bluetooth.

Aktualizacia firmvéru a prisposobenie

1. USB klu¢ pripojte k pocitacu a herni mys nastavte na bezdrétovy rezim RF 2.4G.

2. Z lokality https://www.asus.com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Download si
prevezmite stibor Armoury Il a nainstalujte si ho.

3. Podla pokynov softvéru vykonajte aktualizaciu firmvéru hernej mysi.
Hernej mysi si prispésobte podla aplikacie Armoury II.

POZNAMKA: Viac informacii o tomto névode najdete na https://www.asus.com/

Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/ s podrobnym navodom v
elektronickom formate.

Using Bluetooth mode
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Replacing the switches
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Updating the firmware and customization

1. Connect your USB dongle to the PC, and set your gaming mouse to the RF 2.4G Wireless
mode.

2. Download and install the Armoury Il software from https://www.asus.com/Keyboards-

Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Download.
3. Follow the software instructions to update your gaming mouse’s firmware.

Customize your gaming mouse using Armoury Il.

NOTE: For more information on this manual, please refer to https://www.asus.com/
Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/ for the detailed e-manual.

ROG STRIX CARRY Gaming Mouse battery status

LED color Duration
Green* Lights up for 5 seconds
Red Blinks twice every 0.5 seconds

Description

Battery Power 25% - 100%
Battery Power under 25%

* The LED indicator will light green only when you set the connection mode to RF 2.4G Wireless mode, or when setting to Bluetooth mode after the gaming mouse has
already been paired.

Aan de slag
1. Installeer de batterijen in uw gamemuis.

2. Verbind de ROG STRIX CARRY gaming-muis met de RF 2.4G draadloze modus of de
Bluetooth-modus.

De firmware en aanpassing bijwerken

1. Sluit de USB-dongle aan op de pc en stel dan uw gaming-muis in op de RF 2.4G draadloze
modus.

2. Download en installeer de Armoury ll-software van https://www.asus.com/Keyboards-
Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Download.

3. Volg de softwareinstructies voor het bijwerken van de firmware van uw gaming-muis.

4. Pas uw gamemuis aan met Armoury II.

OPMERKING: Voor meer informatie over deze handleiding, raadpleegt u https://www.
asus.com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk_Manual/ voor de gedetailleerde

e-handleiding.
Iniciando
1. Instale as baterias no seu mouse para jogos.

2. Conecte o seu Mouse de Jogo ROG STRIX CARRY usando o modo Wireless RF 2.4G, ou no
modo Bluetooth.

Atualizando o firmware e personalizagao

1. Conecte o dongle USB ao PC e e defina 0 mouse para 0 modo RF 2.4G Wireless.

2. Baixe e instale o software Armoury Il de https://www.asus.com/Keyboards-Mice/ROG-
Strix-Carry/HelpDesk Download.

3. Siga as instrugdes do software para atualizar o firmware de seu mouse de jogo.
4. Personalize o seu mouse de jogo usando Armoury Il.

NOTA: Para mais informagoes sobre este manual, por favor consulte https://www.asus.
com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/ para o e-manual detalhado.

Komma igang
1. Satt i batterierna i spelmusen.
2. Anslut ROG STRIX CARRY spelmus med tradlos RF 2,4G-lage eller Bluetooth-lage.

Uppdatering av inbyggd programvara och

anpassning

1. Anslut USB-donglen till datorn, och stéll inb spelmusen pa tradlos RF 2,4G-ldge.

2. Hémta och installera Armoury Il-programvaran fran https://www.asus.com/Keyboards-
Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Download.

3. Folj programvaruinstruktionerna for att uppdatera spelmusens inbyggda programvara.

4. Anpassa spelmusen med Armoury II.

NOTERA: Fér mer information om denna bruksanvisning, se https://www.asus.com/
Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/ for detaljerad e-manual.

Mouatok po6oTn

1. MocTaBTe 6aTapeitku B irpoBy MuLLly.

2. Migkniouitb IrpoBy muwwy ROG STRIX CARRY 3a gonomoroto 6e3apotoBoro pexumy RF 2,4G
abo yepes Bluetooth.

MNoHoBNeHHA MiKponporpam i NpNCcTocyBaHHA
1. Mipkniouitb kmiou USB an MK i nepeseaithb irpoBy muly B 6e3apoToBuii pexnm RF 2,4G.

2. 3aBaHTaxTe i BCTaHOBITb M3 Armoury |l 3 https://www.asus.com/Keyboards-Mice/ROG-
Strix-Carry/HelpDesk_Download.

3. BuKOHy#Te iHCTPYKLii 40 NPOrpamMHOro 3abe3neyeHHs WoAo NOHOBNEHHSA MIKpONporpamm
irpoBOI MULL.
4. Mpuctocyite irpoBoi muwi 3a gonomoroto Armoury I.

MPUMITKA: BinbLue iHdpopmaLii npo et nocioHMK AuB. https://www.asus.com/
Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/ EnekTpoHHWMi1 NOCIGHUK.
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Notiuni introductive
1. Instalati baterii in mouse-ul pentru jocuri.

2. Conectati mouse-ul pentru jocuri ROG STRIX CARRY folosind modul RF 2.4G Wireless sau
modul Bluetooth.

Actualizarea firmware-ului si personalizarea

1. Conectati cheia USB la PC si setati mouse-ul pentru jocuri la modul RF 2.4G Wireless.
2. Descarcati si instalati software-ul Armoury Il de la adresa https://www.asus.com/

Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Download.
3. Urmati instructiunile din software pentru a actualiza firmware-ul mouse-ului pentru jocuri.

Particularizati mouse-ul pentru jocuri cu ajutorul software-ului Armoury I1.

NOTA: Pentru mai multe informatii in legaturé cu acest manual, consultati https:/www.
asus.com/Keyboards-Mice/ROG-Strix-Carry/HelpDesk Manual/ pentru a vedea manualul
electronic detaliat.

Safety Guidelines

Keep the device away from liquid, humidity, or moisture. Operate the device only within the specific temperature range
of 0°C(32°F) to 45°C(113°F). When the device exceeds the maximum temperature, unplug or switch off the device to let it
cool down.
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Notices
Limitation of Liability

Circumstances may arise where because of a default on ASUS' part or other liability, you are entitled to recover damages
from ASUS. In each such instance, regardless of the basis on which you are entitled to claim damages from ASUS, ASUS is
liable for no more than damages for bodily injury (including death) and damage to real property and tangible personal
property; or any other actual and direct damages resulted from omission or failure of performing legal duties under this
Warranty Statement, up to the listed contract price of each product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based in contract, tort or infringement
under this Warranty Statement.

This limit also applies to ASUS suppliers and its reseller. It is the maximum for which ASUS, its suppliers, and your reseller
are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR
DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES
OR FOR ANY ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOST PROFITS OR SAVINGS), EVEN IF ASUS, ITS
SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR POSSIBILITY.

RF Exposure Warning

The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The equipment must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory framework,
we published the chemical substances in our products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.
htm.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other
components as well as the packaging materials. Please go to http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm for detailed
recycling information in different regions.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent
type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

CE RED RF Output table (Directive 2014/53/EU)

Function Frequency Maximum Output Power (EIRP)
. (2402 - 2479 MHz) - Mouse 6 dBm
2.4GHz wireless
(2402 - 2479 MHz) - Dongle 9dBm
Bluetooth (2402 - 2480 MHz) - Mouse 1dBm

Simplified UKCA Declaration of Conformity

ASUSTeK Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of The Radio Equipment Regulations 2017 (S.I.
2017/1206). Full text of UKCA declaration of conformity is available at https://www.asus.com/

support/.

CE Mark Warning

Cce

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available at
https://www.asus.com/support/

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux criteres essentiels et autres clauses
pertinentes de la directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité de I'UE peut étre téléchargée a partir du site
internet suivant : https://www.asus.com/support/

Vereinfachte EU-Konformitatserkldarung

ASUSTek COMPUTER INC erklart hiermit, dass dieses Gerét mit den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU (ibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-Konformitatserklarung ist
verfiigbar unter: https://www.asus.com/support/

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
all'indirizzo: https://www.asus.com/support/

Vipoiennoe 3asiBjieHue 0 COOTBETCTBHH €BPONEHiCKOii IMpPeKTHBE

ASUSTek Computer Inc. 3asBieT, 4T0 yCTpOHCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEOOBAHHAM U APYTHM COOTBETCTBYHOIIUM
yenosusam aupektisbl 2014/53/EU. Tonnbnit Teket aexnapatun cootserctsus EC goctymen Ha
https:/www.asus.com/support/
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2014/53/ 4 5 dualall Aball < 5 A1 ?Ls;yn, Ay bl oo G35 Sleall s ol ASUSTek Computer 45),‘ B
https://www.asus.com/support/ :sle 2591 Jas¥l e alall G oSeY Jolsll paill i s EU
OnpocTeHa Aeknapaums 3a cboTsercreme Ha EC
C HacToswoto ASUSTek Computer Inc. Aeknapupa, Ye ToBa YCTPOICTBO € B CbOTBETCTBIE CbC ChLIECTBEHNTE
V3MCKBaHMA U iPYriATe NPUNOXIUMM NOCTaHOBEHNA Ha CBbp3aHaTa [iupektusa 2014/53/EC. MbaHMAT TekcT Ha EC
[fleKnapauns 3a CbBMEeCTUMOCT e JOCTbeH Ha apec https://www.asus.com/support/
Declaragao de Conformidade UE Simplificada
ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicoes relevantes relacionadas as diretivas 2014/53/UE. O texto completo da declaracdo de conformidade CE esta
disponivel em https://www.asus. com/support/

Klad,

Poied: 1

P ljena EU Izjava o

ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan s bitnim zahtjevima i ostalim odgovarajucim
odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://www.asus.com/support/
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Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void
the user’s authority to operate the equipment.

Proper disposal

reuse of parts and recycling. The symbol of the crossed out wheeled bin indicates that the product
(electrical, electronic equipment and mercury-containing button cell battery) should not be placed
mmmm in municipal waste. Check local regulations for disposal of electronic products.

K DO NOT throw the device in municipal waste. This product has been designed to enable proper

DO NOT throw the device in fire. DO NOT short circuit the contacts. DO NOT disassemble the
device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the wireless device is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The
wireless device should be used in such a manner such that the potential for human contact during normal operation is
minimized.

This device has also been evaluated and shown compliant with the IC RF Exposure limits under mobile exposure
conditions (antennas are greater then 20cm from a person’s body).

France sorting and recycling information

(4 ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

? Cet appareil gy s\
se recycle ou %

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliuje zékladni pozadavky a dalsi pfislusna
ustanoveni smérnice 2014/53/ EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/support/

Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

ASUSTeK Computer Inc. erkleerer hermed at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og gvrige relevante
bestemmelser i direktivet 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa
https://www.asus.com/support/

Vereenvoudigd EU-conformiteitsverklaring

ASUSTeK Computer Inc. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
https://www.asus.com/support/

Lit {EU okl

Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc, et seade vastab direktiivi 2014/53/EU olulistele nduetele ja teistele
asjakohastele satetele. EL vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval veebisaidil https://www.asus.com/support/

E ppa-EY:n i kai '

ASUSTek Computer Inc. ilmoittaa taten, ettd tdma laite on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien lisdysten mukainen. Koko EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on luettavissa osoitteessa
https://www.asus.com/support/
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DR TIN'RD 112V XN NNI0Y7IA0 DINKD DAYA

NIPN 7w DU0I7IN D'9'WON IXYYI NIMIMNA NIYAT? DRIN AT 1'win D Nkt nnxn ASUSTek Computer Inc.
NN 'DIRN TIN'RN 112V NNI07IN DINKNN INNXD 7 X0 nonn Nx kN7 |1 .2014/53/EU
https://www.asus.com/support/

Egy (isil EU megfeleldségi nyil

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkoz megfelel az 2014/53/EU sz. iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szovegét a kovetkezd
weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/support/

Perny ian UE yang Disedert
ASUSTeK Computer Inc. dengan ini menyatakan bahwa perangkat ini memenuhi persyaratan utama dan ketentuan
relevan lainnya yang terdapat pada Petunjuk 2014/53/EU. Teks lengkap pernyataan kesesuaian EU tersedia di:
https://www.asus.com/support/
Vienkarsota ES atbilstibas pazinojums
ASUSTeK Computer Inc. ar S0 pazino, ka $i ierice atbilst Direktivas
2014/53/ES butiskajam prasibam un citiem citiem saistoSajiem nosacijumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts
pieejams Seit: https://www.asus.com/support/

paprastinta ES atitikties dekl ija
Siame dokumente bendrové,ASUSTek Computer Inc” pareiskia, kad $is prietaisas atitinka pagrindinius reikalavimus ir
kitas susijusias Direktyvos 2014/53/ES nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas cia:
https://www.asus.com/support/
Forenklet EU-samsvarserklaering
ASUSTek Computer Inc. erklaerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre relevante
forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzeringen finnes pa:
https://www.asus.com/support/
Uproszczona deklaracja zgodnosci UE
Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem
https://www.asus.com/support/
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Compliance Statement of Innovation, Science and Economic Development Canada
(ISED)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement économique
Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(8)
VCCI: Japan Compliance Statement

VCCI Class B Statement
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Regional notice for Singapore

Complies with

IMDA Standards | - This ASUS product complies with IMDA Standards.
DB103778

Declaragdo de Conformidade Simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade da UE esta disponivel
em https://www.asus.com/support/

Declaratie de conformitate UE, versiune simplificata

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declard ca acest dispozitiv este in conformitate cu reglementarile esentiale si cu
celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil
la adresa https://www.asus.com/support/

Pojed ljena Deklaracija o Iag iEU

ASUSTek Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj usaglasen sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Ceo tekst Deklaracije o usaglasenosti EU dostupan je na lokaciji
https://www.asus.com/support/

Zjednodusené vyhlasenie o zhode platné pre EU

Spolo¢nost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a
dal3imi prislusnymi ustanoveniami smernice ¢. 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii na
lokalite https://www.asus.com/support/

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

ASUSTek Computer Inc. tukaj izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimii dolocili
Direktive 2014/53/EU. Polno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na https://www.asus.com/support/
Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por la presente, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos y otras disposiciones
pertinentes de la directiva 2014/53/EU. En https://www.asus.com/support/ esta disponible el texto completo de la
declaracion de conformidad para la UE.

Forenklad EU-forsékran om Gverensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdrmed att denna enhet éverensstimmer med de grundldggande kraven och andra
relevanta bestdmmelser i direktiv 2014/53/EU. Fullsténdig text av EU-forsakran om éverensstammelse finns pa
https://wwyw.asus.com/support/ X
UsenAAgINLAINFDAARDIIIFNATWETSUULLLD

ASUSTek Computer Inc. 11nmymﬁ'luwmmunﬁmuumwﬁamﬂamnumw
ma\in'ﬁvmlﬁmlmuau"lﬂwmuwaoau a ﬂmuwuryrymmmmm 2014/53/EU
luamwﬂuU'iiwuaw'ivmﬁm‘mﬁnmﬂnn\mu EU diayn https://www.asus.com/support/
Basitlestirilmis AB Uyumluluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin 2014/53/EU Yonergesinin temel gereksinimlerine ve diger ilgili hitkiimlerine
uygun oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni su adreste bulunabilir:
https://www.asus.com/support

Cnpouwy ifA npo Bi iAHICTL HOp €C

ASUSTek Computer Inc. 3aABNAE, WO Lei NPUCTPIil BiANOBIAE OCHOBHIM BUMOTaM Ta iHLIMM BignoBigHAM
Bumoram [iupektusu 2014 / 53 / EU. MoBHWi1 TekcT aeknapauii BignosigHocTi Hopmam €C JOCTYNHUIA Ha
https://www.asus.com/support/
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Wireless Operation Channel for Different Domains
The wireless operation channel of this mouse is universal worldwide: 2.402-2.480 GHz, Ch02 to Ch80.
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UKCA RF Output table (The Radio Equipment Regulations 2017)

Function Frequency Maximum Output Power (EIRP)
(2402 - 2479 MHz) - Mouse 6 dBm
2.4GHz wireless
(2402 - 2479 MHz) - Dongle 9dBm
Bluetooth (2402 - 2480 MHz) - Mouse 1dBm

OduymanbHoe npeacTaBuTenbCTBo B Poccun

Top:! nuHuA Cnyx6 Kol noapepku B Poccnn:

BecrinatHbii GpepepasnbHbIii Homep A 3BoHKoB No Poccim: 8-800-100-2787

Homep ansa nonb3sosateneit 8 Mockse: +7(495)231-1999

Bpemsa pa6oTbi: MH-MT,09:00 - 21:00 (M0 MOCKOBCKOMY BpemeHN)

OduumanbHbie caittbl ASUS B Poccun:

WWW.asus.ru

Www.asus.com/ru/support
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Service and Support
Visit our multi-language website at https://www.asus.com/support/.

Manufacturer ASUSTek COMPUTER INC.

Address, City 1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112

Authorized Representative in ASUS COMPUTER GmbH

Europe

Address Harkortstrasse 21-23, 40880 Ratingen

Country Germany

Authorized Representative in ASUSTEK (UK) LIMITED

United Kingdom

Address 1st Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street,
London, EC3M 6BL, England

Country United Kingdom
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